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19   Rot   Red

Bausch Decor, 2007

Bausch Decor GmbH

A SURTECO Company

Gründungsjahr   Founded    2000

Dekorative Oberflächen   Decorative Surfaces

Johan-Viktor-Bausch-Strasse 2

86647 Buttenwiesen

Eternit AG

Gründungsjahr   Founded    1929

Faserzement   Fiber cement

Im Breitspiel 20

69126 Heidelberg

21   Eimer   Bucket 

Bausch Decor, 2007

22   Farbentnahmestation   

Color collection station 

Bausch Decor, 2007

23   Farbabstrich   Color scrape 

Bausch Decor, 2007

24   Halle   Hall 

Bausch Decor, 2007

25   Druckluftssteuerung    

Compressed air control 

Bausch Decor, 2007

26   Maserung I   Grain I 

Bausch Decor, 2007

27   Maserung II   Grain II 

Bausch Decor, 2007

28   Manufactum   Manufactum

Eternit, 2007

29   Besen   Broom 

Eternit, 2007

30   Wasser   Water 

Eternit, 2007

31   Schläuche   Hoses

Eternit, 2007

32–33   Halle   Hall 

Eternit, 2007

35   Wellpulthaube   Corrugated capping 

Eternit, 2007
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Faber-Castell AG

Gründungsjahr   Founded   1761

Schreibwaren   Stationery

Nürnberger Strasse 2

90546 Stein

36   Blei I   Lead I 

Faber-Castell, 2006

37   Blei II   Lead II 

Faber-Castell, 2006

38   Welle umbra   Wave umber 

Faber-Castell, 2006 

38   Welle blau   Wave blue 

Faber-Castell, 2006

40–41   Halle   Hall 

Faber-Castell, 2006

42   Schaufel   Shovel 

Faber-Castell, 2006

43   Schürze   Apron 

Faber-Castell, 2006

44   Dots I   Dots I

Faber-Castell, 2006, 

44   Dots II   Dots II

Faber-Castell, 2006

45   Dots III   Dots III 

Faber-Castell, 2006

39   Welle grün   Wave green 

Faber-Castell, 2006 
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FALKE KGaA

Gründungsjahr   Founded   1895

Bekleidung   Apparel

Oststrasse 5

57392 Schmallenberg

Giesecke & Devrient GmbH

Gründungsjahr   Founded   1852

Banknoten- und Sicherheitspapier, 

hergestellt in der Papierfabrik Louisenthal   

Bank notes and safety paper, produced in 

the Louisenthal paper factory

Prinzregentenstraße 159 

81677 München 

46   Garn   Yarn

Falke, 2008

47   Stuhl   Chair

Falke, 2008

48–49   Nylon   Nylon

Falke, 2008

50   Fuß   Foot

Falke, 2008

51   Beine   Legs

Falke, 2008

52   Strumpf   Stocking

Falke, 2008

54   Baumwolle   Cotton 

Giesecke & Devrient, 2008

55   Effektfarben auf Banknotenpapier   

Iridescent colors on banknote paper   

Giesecke & Devrient, 2008

56–57   Halle   Hall 

Giesecke & Devrient, 2008

58   Sicherheitsfaden II   

Safety thread II 

Giesecke & Devrient, 2008

59   Sicherheitsfaden I   

Safety thread I

Giesecke & Devrient, 2008
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Rectus AG

Gründungsjahr   Founded   1950

Schnellverschlusskupplungen   

Quick connect coupling systems

Daimlerstrasse 7

71735 Eberdingen

Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

Gründungsjahr   Founded   1891

Nahrungsmittel   Food

Lutterstrasse 14

33617 Bielefeld

60   Aroma I   Flavor I 

Dr. Oetker, 2008

61   Aroma II   Flavor II 

Dr. Oetker, 2008

62   Mischung   Mixture 

Dr. Oetker, 2008

63   Fegemehl   Flour 

Dr. Oetker, 2008

64   Zentrale   Control center 

Dr. Oetker, 2008

65   Dame   Lady 

Dr. Oetker, 2008

66   Druckgefäß   Pressure tank 

Dr. Oetker, 2008

67   Nachschub   Supplies 

Dr. Oetker, 2008

69   Blaue Kiste   Blue box 

Rectus, 2007

70   Schläuche   Hoses 

Rectus, 2007 

71   3000 Liter   3000 Liter

Rectus, 2007

72–73   Halle   Hall

Rectus, 2007

74   Vorhang I   Curtain I

Rectus, 2007

74   Vorhang II   Curtain II 

Rectus, 2007

74   Vorhang III   Curtain III 

Rectus, 2007

75   Spänekübel   Swarf tubs  

Rectus, 2007



104

Schleich GmbH

Gründungsjahr   Founded   1935

Spielwaren   Toys

Am Limes 69

73527 Schwäbisch Gmünd

Villeroy & Boch AG

Gründungsjahr   Founded   1748

Keramikhersteller   Ceramics manufacturer

Saaruferstrasse

66693 Mettlach

76   Cowboy   Cowboy

Schleich, 2006

77   Hunde   Dogs

Schleich, 2006

78–79   Knut   Knut

Schleich, 2006 

80   Ice Age    Ice Age

Schleich, 2006

81   Pausenraum   Break room  

Schleich, 2006

83   Stop   Stop

Villeroy & Boch, 2006

84   Kännchen   Cannikins  

Villeroy & Boch, 2006

85   Waschbecken   Washbasin 

Villeroy & Boch, 2006

86   Teller   Plate 

Villeroy & Boch, 2006

87   Zahlen   Numbers  

Villeroy & Boch, 2006

88   Halle   Hall   

Villeroy & Boch, 2006

89   Gold   Gold

Villeroy & Boch, 2006
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Würth-Gruppe

Gründungsjahr   Founded   1945

Adolf Würth GmbH & Co. KG

Schraubengroßhandlung und Herstellung   

Distribution and production of screws

Reinhold-Würth-Strasse

74653 Künzelsau

90   Pin up   Pin up

Würth, 2007

91   Roboter   Robot

Würth, 2007

92   Drahtvorziehgerät   

Wire drawing

Würth, 2007

94   Kisten   Boxes

Würth, 2007

95   Kronenständer   Crown stands

Würth, 2007

96   Walzbacke   Thread rolling dias

Würth, 2007
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PHILINE VON SELL

Philine von Sell wurde 1963 in Hamburg geboren.
	 In den Achtzigerjahren gründete sie als Regisseurin eine 
Produktionsfirma für Werbefilme und arbeitete für Werbeagen­
turen und Unternehmen. Philine von Sell wurde 1996 an die 
Hochschule für Fernsehen und Film München berufen und baute 
dort den Lehrstuhl für Werbe-, PR- und Imagefilm auf. 1998 ging 
Philine von Sell nach Südafrika. Sie begann dort als Fotografin 
zu arbeiten, gründete im Jahr 2000 die Hilforganisation LifeTime 
e. V. zur Unterstützung von Aidswaisen und initiierte ein Projekt 
zur Begabtenförderung in den Townships. 2004 kehrte sie nach 
Deutschland zurück und realisiert seitdem, gemeinsam mit 
ihrem Mann Philipp von Sell, Film- und Kunstprojekte.
	 Philine von Sell lebt und arbeitet in Berlin.

EINZELAUSSTELLUNGEN
1998
Steine I. Phase. Lesbare Gesichter, Europa-Center, Berlin
1999/2000
LifeTime. The Children of Nazareth House,1 Castle of Good Hope, 
Kapstadt; Kantdreieck, Berlin; Art Cologne, Köln; Madibas 
Village, Johannesburg
2004/05
Growing Creativity. The LifeTime Gallery Project,2 Museum 
Africa, Johannesburg; Art Forum Berlin; Gesseau Art Gallery, 
Johannesburg
2006
Made in Germany Phase I, Projektgalerie HofmannVonSell, 
Berlin
2007
LifeTime. The Children of Nazareth House, Projektgalerie 
HofmannVonSell, Berlin
2008
Made in Germany Phase II, Konrad-Adenauer-Stiftung, Berlin

Auszeichnungen
Als Autorin und Regisseurin erhielt Philine von Sell von  
1989 bis 2002 für ihre Filme 24 nationale und internationale 
Auszeichnungen.

Öffentliche Sammlung
Kunstsammlung des Deutschen Bundestages

1   Über das Leben aidskranker Kinder. Aus den intensiven Begegnungen 

und Erlebnissen entstanden Fotografien, Film- und Tonaufnahmen  

(Kapstadt).

2   Für dieses Projekt inspirierte Philine von Sell junge Leute in den Town­

ships, kreativ tätig zu werden. Sie führte sie in Künstlerzirkeln zusammen 

und ermöglichte ihnen ein freies und künstlerisches Arbeiten (Gauteng, 

Western Cape und Venda).
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PHILINE VON SELL

Philine von Sell was born in Hamburg in 1963.
	 During the nineteen-eighties she founded a production 
company for advertisements and worked for several advertising 
agencies. In 1996, she was appointed to the University of Tele­
vision and Film in Munich and established the department for 
advertising and promotional film. In 1998 she went to South 
Africa, where she began working as a photographer and where 
she founded the organization LifeTime, a project that supports 
children orphaned by AIDS. In addition, von Sell initiated an  
education program for gifted youth in the townships. Since  
von Sell returned to Germany in 2004, she has been working  
on film and art projects with her husband, Philipp von Sell. 
	 Philine von Sell lives and works in Berlin.

Individual exhibitions 
1998
Steine I. Phase. Lesbare Gesichter, Europa-Center, Berlin
1999/2000
LifeTime. The Children of Nazareth House,1 Castle of Good Hope, 
Kapstadt; Kantdreieck, Berlin; Art Cologne, Köln; Madibas 
Village, Johannesburg
2004/05
Growing Creativity. The LifeTime Gallery Project,2 Museum 
Africa, Johannesburg; Art Forum Berlin; Gesseau Art Gallery, 
Johannesburg
2006
Made in Germany Phase I, Projektgalerie HofmannVonSell, 
Berlin
2007
LifeTime. The Children of Nazareth House, Projektgalerie 
HofmannVonSell, Berlin
2008
Made in Germany Phase II, Konrad-Adenauer-Stiftung, Berlin

AWARDS
As an author and director, Philine von Sell received 24 national 
and international awards for her films between 1989 and 2002.

PUblic collection
Art Collection of the German Parliament

1   The Lives of Children with AIDS. Von Sell’s poignant encounters and 

experiences resulted in photographs, film, and audio material (Capetown).

2   For this project, Philine von Sell inspired young people in the townships 

to work creatively. She brought them together into artists’ circles, enabled 

them to work freely and creatively (Gauteng, Western Cape, and Venda).
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Vorne   Front cover   Druckbehälter   Pressure tank   Rectus, 2007
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PHILINE VON SELL (*1963) arbeitete zunächst als Regisseurin und  
Produzentin von Werbefilmen, von 1996–1998 war sie Professorin an der 
Hochschule für Fernsehen und Film München. 1998 ging sie nach  
Südafrika und begann dort als Fotografin zu arbeiten. Philine von Sell  
lebt und arbeitet als Drehbuchautorin, Regisseurin und Fotografin  
in Berlin.
PHILINE VON SELL (*1963) has worked as a director and producer for 
advertising film. Between 1996 and 1998 she was a professor at the University 
of Television and Film in Munich. In 1998, she went to South Africa, where  
she began working as a photographer. Philine von Sell lives and works as a 
scriptwriter, director, and photographer in Berlin.

HANS-JÖRG CLEMENT (*1961) leitet in Berlin die Kulturabteilung der 
Konrad-Adenauer-Stiftung. Er ist Kurator und Geschäftsführer des  
Else-Heiliger-Fonds und Mitglied verschiedener Gremien, unter anderem 
Juror in der Ankaufskommission der Sammlung zeitgenössischer Kunst  
der Bundesrepublik Deutschland. Hans-Jörg Clement schreibt regelmäßig 
über zeitgenössische Kunst und Kultur.
HANS-JÖRG CLEMENT (*1961) is the head of the cultural department of  
the Konrad-Adenauer-Stiftung. He is the curator and director of the  
Else-Heiliger-Fonds and a member of several advisory boards such as the 
purchasing commission for the national collection of contemporary art. 
Hans-Jörg Clement regularly writes on contemporary art and culture. 

PETER FUNKEN (*1954) lebt und arbeitet seit 1983 als Kunstjournalist,  
Autor und Ausstellungsmacher in Berlin. Er kuratierte unter anderem die 
Ausstellungen Der Fleck in Geschichte und Gegenwart, Faktor Arbeit und 
Hannah Arendt Denkraum. Peter Funken schreibt regelmäßig für die 
Zeitschrift Kunstforum International.
PETER FUNKEN (*1954) has worked as an art critic, author, and curator  
in Berlin since 1983. Among the exhibitions he curated were Der Fleck in 
Geschichte und Gegenwart, Faktor Arbeit and Hannah Arendt Denkraum.  
Peter Funken writes regularly for the journal Kunstforum International.

ANNE MAIER (*1959) studierte Politikwissenschaft und Kunstgeschichte  
in München und Paris. Seit 2003 ist sie für die Presse- und Öffentlichkeits
arbeit des Art Forum Berlin und der internationalen Austellungsprojekte  
von European Art Projects verantwortlich. Anne Maier schreibt regelmäßig 
für Zeitschriften, Zeitungen und Rundfunkanstalten über zeitgenössische 
Kunst.
ANNE MAIER (*1959) studied political science and art history in Munich and 
Paris. She is responsible for public relations for Art Forum Berlin and the 
exhibition projects of European Art Projects. Anne Maier regularly writes 
about contemporary art for journals, newspapers, and radio broadcasting.

FLORIAN BÖHM 
WAIT FOR WALK 
128 Seiten   pages,   66 farbige Abbildungen   color illustrations
Gebunden   Hardcover
ISBN 978-3-7757-1907-0 (Deutsch / Englisch   German / English)

ANNA LEHMANN-BRAUNS
SUN IN AN EMPTY ROOM
96 Seiten   pages,   47 farbige Abbildungen   color illustrations
Gebunden   Hardover
ISBN 978-3-7757-2083-0 (Deutsch / Englisch   German / English)

JANNE LEHTINEN 
THE DESCENDANTS 
80 Seiten   pages,   42 farbige Abbildungen   color illustrations
Gebunden   Hardover
ISBN 978-3-7757-2052-6 (Englisch   English)

BEATRICE MINDA 
INNENWELT. FOTOGRAFIEN AUS RUMÄNIEN UND AUS DEM EXIL 
160 Seiten   pages,   60 farbige Abbildungen   color illustrations
Gebunden   Hardcover
ISBN 978-3-7757-1969-8 (Deutsch / Englisch   German / English)

MICHAEL REISCH
124 Seiten   pages,   52 farbige Abbildungen   color illustrations
Gebunden   Hardcover
ISBN 978-3-7757-1848-6 (Deutsch / Englisch   German / English)

Unser gesamtes lieferbares Programm und viele andere Informationen finden Sie  
unter www.hatjecantz.de
You will find our complete list of available titles and much more information  
at www.hatjecantz.com

Philine von Sell macht den viel beschworenen »Standort 
Deutschland« und seine Produktionsstätten zum künstlerischen 
Thema ihrer Fotoserie Made in Germany. Dafür begab sie sich  
in die Werke führender deutscher Unternehmen, um an Ort  
und Stelle und in der täglichen Routine der Fertigungsprozesse  
nach Motiven zu suchen. So sind sehr persönliche und  
teilweise eher abstrakte Aufnahmen entstanden, die durch ihre 
Schönheit bestechen.
	 Der vorliegende Band veröffentlicht zum ersten Mal die 
umfangreiche Serie Made in Germany, an der Philine von Sell 
seit 2006 arbeitet. Hans-Jörg Clement, Peter Funken und  
Anne Maier beschäftigen sich in drei aufschlussreichen Essays 
mit Philine von Sells Fotografien.

In her photo series Made in Germany Philine von Sell thematizes 
the much-conjured image of Germany as an important site  
of industrial production. Von Sell visited the plants of industry 
leaders in order to seek out motifs in the daily routine of  
production processes. The results are rather personal and partly 
abstract photographs of captivating beauty. 
	 The extensive series Made in Germany is published here for 
the first time since Philine von Sell began working on it in 2006. 
Hans-Jörg Clement, Peter Funken, and Anne Maier offer  
their interpretations of Philine von Sell’s photographs in three 
insightful essays.

108 Seiten   pages,   70 farbige Abbildungen   color illustrations

PHILINE VON SELL
MADE IN GERMANY
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